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Z a h v a l j u j e m o j e z a naJro f V o h o d c . . . 

^ 6 bo dolgo in naša dežela bo že štiri 
. v o j n i . Za to prav gotovo ne bomo 
^ Toda hvaležni moramo biti, da 

danes v Nemčiji ali kaki drugi ev-
1 deželi, kjer je glad in pomanjka-
nj tukaj ne poznamo strahot vojne, 

ne pomanjkanja. Naši otroci, 
•0 ®nstvo, naši ostareli ljudje, gredo 
jj. e z skrbi zvečer k počitku, ker se 

^eba bati sovražnih bomb. Za to 
itk . Moramo biti hvaležni na letošnji 

P dan. 
moramo biti tudi za našo 

bojno silo, za izvrstne vojskovodje in krep-
ko moštvo, ki se tako hrabro obnašajo na 
vseh bojnih frontah. 

Največjo zahvalo smo dolžni našim 
padlim junakom, ki so prelili svojo srčno 
kri na bojnih poljanah, da bomo mi in naši 
otroci lahko živeli svobodno življenje, da 
imamo svobodo pisave, svobodo govora, 
svobodo vere in svobodne volitve. Tega ni-
ma danes noben drug narod na svetu. 

Zavedajmo s e te SVOBODE in bodi-
mo hvaležni deželi, ki nam to svobpdo jam-
či in se zanjo bori. ; 

Vsa nemška obramba v Vogezih je zrušena 
Vsa policija je na 
nogah, da zatre val 
zločinov v mestu 

Cleveland ,0. — Morilci so na 
pohodu v Clevelandu. Trije ne-
pojasnjeni umori so se pripetili 
v zadnjih dneh, vsi v roparskem 
napadu in ne da bi se žrtev bra-
nila. Zadnja žrtev je 61 let star 
trgovec Dolinsky na Central 
Ave. Ropar, kakih 30 let star 
zamorec, je stopil k njemu, mu 
sprožil samokres v trebuh, nato 
pa pograbil denar iz registra in 
zbežal. Trgovčeva žena je bila v 
ozadju prodajalne in je videla 
vso stvar. Trgovec je umrl, ko 
so ga pripeljali v bolnišnico. 

župan Lausche, varnostni di-
rektor Celebrezze in policijski 
načelnik Matowitz so stopili na 
noge ter ukazali policiji, da sto-
pi v akcijo. Organizirali so po-
seben oddelek, obstoječ iz 35 
mož, ki so samo za zasledovanje 
zločincev. Patruljam, ki se vo-
zijo v policijskih avtih je uka-
zano, da gredo tudi peš na pa-
truljo po ulicah. 

Včeraj je policija prijela 33 
sumljivih oseb, katere je pobra-
la po raznih beznicah. Mrs. Do-
linsky, ki je dobro videla moril-
ca njenega moža, skuša najti 
storilca na slikah, ki jih ima po-
licija. 

o 
Voda vdrla v hišo 

V noči od pondeljka na torek 
je nenadoma počila odvodna cev j 
pred hišo na 1161 Norwood Rd., 
last Frank Wir&nta. Voda je 
vdrla v klet, ki je kmalu narasla 
na več kot dva čevlja. Mr. Wi-
rant je naglo poklical mestni po-
strežbeni oddelek, ki je vodo iz- • 
sesal iz kleti in zamašil cev. V| 
kleti je ostalo polno blata in 
smradu. To je najbrže posledi-i 
ca zadnje eksplozije, ki je razru-' 
vala skoro ves Norwood. 

Maša za vojaka 
V nedeljo ob desetih bo v 

:erkvi sv. Vida maša za voja-
ka Pfc. Edwarda Kužnika, ki 
ie padel v Franciji. 

V e r zahteva 
* e b « i n ( da 
I' sovražnika 

nov. — General 
lje. e r je danes izjavil, da 

j L v načrt na zapadni 
• L-^čati pritisk na sovra-
| ttĵ  e r ne bo Nemčija str. 
/j v dosego tega potre-
su ^ d e več vojnih po-
k L 

j i| , Cem imeti več zalog 
.] \ livarn zdaj in vojak 
j i ^ č , kot dobvia zdaj," 

k Vl'hovni poveljnik za-
1 , b ° j n e sile v Evropi. 
pii0 v^čemo doseči mir, se 
j Lb°f it i za vraga zanj," 

^ General. Rekel je tudi, 
j "Učenega vidnega zna-
j 86 Nemčija kruši. To-
š if jj s° tudi samo ljudje in 
j ^ 110 doživljali poraz za 
j 8e bodo morali vdati. 
1 p a Je> da jim zada-

za porazom, je rekel 
i ^ ki poživlja domačo 

[Hj0v. 1°nto, da stori vse v 
k * ' da bo zmaga čim 

generali 
' . V(alni dan sta prišla 

s S n "urlaub" Johnny in 
t^^dina, prvi star 11 

j ^ 9 let, sinova Mr. in 
fid Trdina iz Notting-

•j <o ' Sinkota pohajata 
I W e m i j o v Grand 

\ n i o . Uniforma 
J ma j j 0 Pristoja. 

j JjSfj. ne bo lista 
| \ JUtri Zahvalni dan in 

^ i š k i praznik, ne 
Na Ameriška 

Urad bo ves dan 

Safranove 
j . devetih bo darova-
1 S s V i sv. Vida maša za 
: \* f ran<>ve, ki so izgu-

v požaru 20. okto-

STAVKARJI 
MORAJO NA-
ZAJ NA DELO 
Telefonski u s 1 ti ž h enci 

morajo danes dopol-
dne na delo, sicer na-
stopi vlada 

Sinoči je "ukazal Narodni voj-
ni delavski odbor stavkujočim 
'telefonskim u si u ž|b encem pri 
Ohio Bell Telephone Co., da se 
morajo vrniti danes do desetih 
dopoldne nazaj na delo, sicer bo 
vlada zasegla ves telefonski si-
stem. 

Mrs. Margaret Farina, pod-
predsednica Ohijske federacije 
telefonskih uslužbencev je' pa iz-
javila, da se bo stavka nadalje-
vala, dokler unija ne dobi kake 
druge besede od vladnega odbo-
ra, ali če vlada ne zaseže telefo-
na. Piketne straže ostanejo pred 
telefonsko centralo, je rekla. 

Randolph Eide, predsednik te-
lefonske družbe je izjavil, da je 
upanje, da se bodo unij ski urad-
niki pokorili ukazu vladnega 
vojnega odbora in da vladi ne 
bo treba zaseči telefonskega si 
stema v teh kritičnih časih. 

Včeraj so bili poklicani unij 
ski voditelji pred vojni delavski 
odbor, ki jim je rekel, da se ne 
bo obravnavalo njih sporne to-
čke, dokler so na stavki. Stavko so 
pričeli, ker dobivajo telefonski 
uslužbenci iz d r u g i h krajev 
$18.25 na teden bonusa, kar je 
za njih vzdrževanje, ker v doti-
čnem kraju ni njih stalen dom, 
ampak so poklicani na delo od 
drugod, ker domačih moči ni na 
razpolago. 

o 
Prva obletnica 

Jutri ob osmih bo darovana v 
cerkvi sv. Vida maša za pokoj-
nega Joseph Koporca v spomin 
prve obletnice njegove smrti. 

Ameriški in angleški 
trgovci se pritožujejo, 
da ne morejo v Pariz 

London. — Med angleškimi 
in ameriškimi trgovci se slišijo 
pritožbe, da ne dobe dovolje-
nja iti v Francijo za trgovski-
mi opravki, čeprav je Pariz in 
okolica že v rokah civilne ad-
ministracije. 

Bankirji in drugi, ki so ime-
li že dolgo trgovske zveze v 
Franciji, so dobili vse potreb-
ne potne liste, ne morejo pa 
dobiti francoske vize. Fran-
coski konzulat v Londonu poš-
lje prošnjo za vizo v Pariz, 
tam pa prošnja enostavno ob-1 

leži, četudi tako angleška kot 
ameriška vlada prošnjo pripo-
roča kot nujno. 

Govori se, da ni stopil na 
francoska tla še niti en ameri-
ški trgovec v civilni obleki. Za-
kaj to zavlačevanje, ni znano. 

o 

Iz raznih naselbin 
Chisholm, Minn. — Družina 

Frank Kne je bila 'obveščena od 
vojnega departmenta, da je bil 
20. okt. ubit v Nemčiji njen sin 
Joseph F. Kne, star 29 let. K vo. 
jakom je bil poklican junija 
1941. Njegov brat Joseph je pa-
del v vojni lani. Torej je to že 
drugi slučaj v tej družini, ža-
lostno. V vojni so še trije drugi 
sinovi te družine. 

Geneva, O. — Družina Antor 
Sturm je prejela vest od vojne-
ga departmenta, da je bil 20 
okt. v Franciji ranjen njen sir 
Sgt. Frank Sturm ,star 23 let 
K vojakom je šel julija 1942 
preko morja pa prošlega julija 

Kenosha, Wis. — D r u ž i n « 
Frank Zabukovec je bila obve-
ščena od vojnega departmenta 
da je bil v Italiji ubit njen sir 
Roberta, star 23 let. Prvotno je 
bilo poročano ,da je pogrešan oc 
februarja. Poleg staršev zapu 
šča brata in sestro, čez mor j« 

1 je bil poslan lanskega oktobra 

Zahtevajo, da podjetje 
ne gradi tovarne v 
naši naselbini 

Prebivalci 62. ceste in iz oko-
lice so apelirali na mestni stav-
beni odbor, naj ne dovoli Ame-
rican Metal Treating Co., 1035 
E. 62 St., da bi od požara raz-
dejano poslopje iznova popra-
vila. 

Podjetje trdi, da je bilo od 
požara poškodovanega manj 
kot 50% poslopja, dočim pri-
če trdijo, da ga je bilo več. V 
tem slučaju firma ne bi smela 
nanovo graditi poslopja v in-
dustrijske namene, ker je ta 
okraj določen samo za trgov-
ske svrhe. 

Zadevo ima zdaj v rokah 
prizivni stavbeni odbor in mor-
da bo treba iti z zadevo celo 
na okrajno sodnijo. Ljudje v 
okolici zahtevajo, da se tovar-
ne ne gradijo sredi rezidenč-
nega koraja. Boj proti temu 
vodi v glavnem Anton Grdina. 

o 

Čevljarska industrija bi 
rada dobila višje cene 

Washington. — Čevljarska in-
dustrija priporoča uradu za kon-
trolo cen, naj revidira cene obu-
valu in naj bi dovolil višje cene. 
Sedanje maksimalne cene so 
one, kot so bile v marcu 1942. 

Toda kot so izjavili uradniki 
OPA vlada ne bo dovolila višjih 
cen obuvalu, razen če tovarnar-
ji dokažejo, da imajo zdaj manj 
dobička ,kot so ga pa izkazovali 
v letih 1936 in 1939. 

o 
Za Lauschetovo kampanjo 
Josephine Gubane je nabral 

med prijatelji $33 za Lausche-
tovo kampanjo in denar izročil 
tajniku Mr. Lokarju. Prispeva-
li so sledeči po $5: Jakob Jaz-
binski, Jankovič Cafe, Mrs. Se-
dej, Mrs. Hribar; Mrs. Kocin je 
dala $4, John Ižanc $2, Anton 
Grošelj in Mr. Kotnik pa vsak 
po $1. Najlepša hvala vsem sku-
paj. 

Razne vesli od 
naiih borcev 

v službi 
Sirica Sama 

hevic, 16705 Palda Dr., Pvt. 
John Kastelic, 990 E. 69 St., 
S/Sgt. Frank Navalanič, 1380 
E. 52 St. 

m m nt 
Poročnik Nicholas Opalič, 

sin Mr. in Mrs. Opalič iz 16012 
Arcade Ave., je bil povišan v 
stotnika zaradi izredno dobre-
ga obnašanja v bojni liniji v 
Franciji meseca julija. V naj-
hujšem ognju je raztrgano ko-
munikacijsko zvezo zopet vz-
postavil. Ko moštvo ni upalo 
na delo, je poročnik Opalič 
sam prijel za telefonsko žico 
in jo začel vezati, nakar je tu-
di moštvo dobilo pogum in do-
končalo delo. 

ta ta M 
Mr. in Mrs. John Wolf, 5204 

St. Clair Ave., prej stanujoči 
na 1049 E. 62. St., sporočata, 
da je odšel, njun sin John k 
mornarici. Njegov naslov j e : 
John Joseph Wolf Jr. A. S. 
9500999 USNTC, Great Lakes, 
1 1 1 . 

Francozi so naskočili Nuthouse ob Reni, doom 
so Amerikanci okupirali Sarrebourg, 32 
milj od Rene. Nemci očividno zapuščajo 
utrjene postojanke na francoskem ozem-
lju. 

London, 21. nov. — Francoske čete so danes naskočile 
mesto Mulhouse ob reki Reni, prodirajoč severno ob levem 
bregu reek. Ameriške čete so pa osvojile Sarrebourg, 32 
rniftj od Rene. S tem je bila strta vsa nemška obrambna li-
nija v Vogezih, kjer so naciji branili vhod v južno Nemčijo. 

Obe, ameriška 3. in 7. arma-
da prodirata proti Strasbourgu 
in Saarbruckenu. Pri tem nale-
tijo le na lahak odpor od zadnjih 
nemških straž, dočim se glavna 
nemška linija pomiče proti Re-
ni. 

Radio iz Pariza je danes tr-
dil ,da so ameriške čete 3. arma-
de že dosegle predmestje Stras-
bourga. 

Tretja ameriška armada je 
samo 16 milj še od Saarbrucke-
na, kjer je vhod v nemško indu-
strijsko kotlino Saar. 

Zavzetje trdnjave Belfort na 
desnem krilu, ki ga je izvedla 
francoska armada, je velikega 
pomena. Tako sta padli zavezni-
kom v roke dve največji trdnja-
vi ,Metz in Belfort. 

Vsa znamenja k a ž e j o , da 
Nemci že zapuščajo zadnje po-
stojanke, ki so jih imeli na fran-
coski zemlji. 

Na .severu so pa Angleži in 
Amerikanci prodrli v bližino re-
ke Roer, ki je zadnja naravna 
obramba pred Reno blizu Koli-
na. Tukaj so v boju: prva in 
deveta ameriška armada in pa 
druga angleška, ki počasi pa 
stalno prodirajo proti Kolinu. 
Nemško poveljstvo si na vso moč 
prizadeva, da se nemška obram-
ba ne zruši na celi črti. 

Pfet trdnjav, ki obkrožujejo 
Metz ,se še vedno upira. Nemci 
se nočejo podati, čeprav so po-
polnoma obkoljeni. Tretja ame-
riška armada je prodrla že tri 
milje v notranjost bivše franco-
ske Maginot linije. 

Kraj, kjer je francoska arma-
da prodrla do reke Rene, je ne-
daleč od švicarskega mesta Ba-
sel. Zavezniki so zdaj na dveh 
krajih dosegli reko Reno, ki me-
ji na Francijo in sicer na levem 
krilu pri Arnhemu v Holandiji 
in na desnem krilu pri Mulhou-
senu, severno od Švice. Vsa za-
vezniška črta med tema dvema 
točka se zdaj pomiče vzporedno 
proti Reni, ki je zadnja nemška 
obramba pred Rajhom. 

o 
Pozdrav iz Kanade 

Margaret Ferderber - Kum-
še, ki prebiva »daj v River-
side, Ontario, Kanada, po-
zdravlja svoje prijateljice in 
prijatelje širom Clevelanda. 
Enako tudi one v Barbertonu, 
O. Zahvaljuje se vsem onim, 
ki so ji priredili tako lepo od-
hodnico in vsem, ki so se je 
udeležili. 

Srnjakova večerja 
Euclid Rifle klub bo priredil 

na 7. januarja v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. srnjako-
vo večerjo in lovski ples, kot je 
to običaj vsako leto. Vstopni-
ce se že lahko dobe pri članih. 

Na puranovo pečenko 
šornova restavracija, vogal 

St. Clair Ave. in 61. cesta, bo 
na Zahvalni dan odprta in ser-
virali bodo okusno puranovo 
pečenko. Dober tek! 

! 
Večina Hrvatov bo šla 
za dr. Mačkom, trdi 
finski konzul 

Washington. — švedsko časo-
pisje poroča izjavo Hannesa 
Markula, ki je bil v Zagrebu 
konzularni zastopnik Finske in 
ki se je nedavno vrnil domov. 
Konzul poroča, da Paveličeva 
vlada ni več tako objestna, od-
kar So začeli Rusi prodirati v 
Madžarsko. 

Konzul tudi poroča, da so Hr-
vati v splošnem še vedno za dr. 
Mačkom, čeprav je ta interniran 
na svojem posestvu blizu Zagre-
ba. Kadar bo prišel čas in bo 
dr. Maček svoboden, bo imel 
on prvo besedo med Hrvati. 
Konzul nadalje trdi, da je hr-
vatski narod v splošnem naklo-
njen Angležem in Amerikancem. 

o 

Armada je dala 1000 
vojakov v tovarne 

Washington. — Armada na-
znanja, da je dovolila dopust 
1,000 vojakom, da bodo šli de-
lat v municijske tovarne, kjer 
vlada pomanjkanje delovne si-
le. Odpuščeni vojaki bodo šli 
v livarne in kovačnice, kjer bo-
do delali na težkih topovih. 
Dalje bodo izdelovali topovske 
naboje, tanke in vojaške tru-
ke. 

"Da se požene sedanjo ofen-
zivo v Evropi in na Pacifiku, 
je treba takoj več orožja in 
municije," je izjavil vojni od-
delek. 

V municijske tovarne bodo 
poslani tisti vojaki, ki so že 
prej opravljali tako delo in ki 
niso odločeni za službo preko 
morja. Stari morajo biti nad 
30 let in se morajo prostovolj-
no priglasiti za to delo. Ar-
mada jih lahko pokliče nazaj, 
čim ne bodo več potrebni pri 
takem delu. 

o 
Krožek št. 3 P. S. 

Krožek št. 3 Progresivnih 
Slovenk poživlja vsel članice, 
ki so pristopile od junija mese-
ca naprej, da se udeleže 10 let-
nice, ki bo v nedeljo 26. no-
vembra v; SDD na Waterloo 
Rd. Program prične ob 3:30 
popoldne. Te članice bodo 
častno predstavljene na odru. 

Poroka 
Jutri se bosta poročila Mrs. 

Josephine Jeglich, 1156 Nor-
wood Rd. in Mr. Matt Krašo-
vec iz 942 Herick Rd. Po poroki 
odpotujeta v New York. Vse 
najboljše! 

Urednik lahko priseže 
Ko se je peljal danes zgodaj 

naš urednik na "žernado," ga je 
v Gordon parku pozdravil prvi 

j sneg to sezono. Nosila ga je sa-
pa sem od Kanade. Ne dosti, sa-
mo toliko, da se lahko reče, da 
je — melo. 

Mr. in Mrs. Joseph Meglich, ' 
1033 E. 64 St., sta naročila -
Ameriško Domovino sinu Ro- i 
bertu na naslov: Pvt. Bob Meg- J 
lich, 35931594, Co. C, 151st 

'Bn., 91st Rgt., Camp Hood, 
1 Texas. f 

ca M m 
Za 15 dni je prišel na do- i 

pust, da obišče svojo bolno ma-
mico, Pfc. John Brodnik, sin 
družine Brodnik iz 15704 Tra-
falgar Ave. Jo'hn služi v Low-
ry Field, Denver, Colo. Prija-
telji ga lahko obiščejo na gor-
njem naslovu. 

| m n to 
i Iz Camp Farnin, Texas, je 
prišel domov na dopust nad-
poročnik Carl Seliškar, sin dr. 
in Mrs. J. M. Seliškar. 

to to n 
Na dopust bodo kmalu pri-

šli sledeči naši fantje, ki slu-
žijo pri 37. diviziji na Pacifi-
ku, kot poroča Ray Turk: T/ 
Sgt. Fred Slaper, 6724 Bonna 
Ave., Sgt. John A. Koman, 
1029 E. 72 PL, Cpl. John Mi-
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Delo propagande 
Nikoli ne najde propaganda rodovitnejših tal kot v • vojni 

dobi. Ljudje so v skrbeh, razburjeni, nemirni, ker nimajo časa 
in priložnosti, da bi sami mirno razmišljali 0 novicah, ki jih sli-
šijo. Zato se dajo voditi kot narekuje oficielna propagandna 
služba. Najbolj je razvita sovjetska propaganda. Jugoslovanske-
ga Tita in njegovo vojskovanje je ta propaganda naredila. Sovje-
tom je priskočila na pomoč angleška propaganda služba in potem 
tudi Elmer Davis s svojim OWI. Ta propaganda nam je dan za 
dnem prinašala vesti o zavzetih vaseh po Jugoslaviji. O izgublje-
nih se ni govorilo. Zato vsej tej propagandi na kljub Nemci še 
vedno gospodarijo v Sloveniji. Slišali smo neprestano o juna-
štvih Titovih ljudi in pobitih Nemcih ,v resnici je danes osvobo-
jen vzhodni del Jugoslavije, a to od ruske in bolgarske armade. 
Propaganda je dalje poskrbela, da smo brali le o bojevanju proti 
Nemcem, nič pa o tem, da so se komunisti borili tudi — in v prvi 
vrsti — proti domačinom, ki niso hoteli pod komunistično ko-
mando. „ 

Tako se ustvarja junake. In kdo ne bi bil navdušen za juna-
ke ! Danes je po pravici vse proti Nemcem, če se bere, da se par-
tizani bore proti tem sovražnikom, se vse'verjame, ne da se kdo 
vpraša, kaj drži in kaj ne. Od kraja se vseh ljudi polasti senti-
mantalno navdušenje in trezno razmišljanje, kaj je za kulisami 
propagande, ne pride do veljave. 

Naj navedem0 samo par primerov. V "uradnem" poročilu 
smo brali, da so partizani zavzeli "trdnjavo" Samotorica. To je 
horjulska podružnica v polhograških hribih. Cerkev je na samo-
ti in nekaj raztresenih kmetij okoli. Toda v Ameriki se lahko 
ljudem pove, da je to "trdnjava." Kdo ve, kje in kaj je Samoto-
rica! In koliko beremo o "osvobojenem ozemlju." če malo natan-
čneje analiziramo, kaj je to od partizanov "osvobojeno ozemje," 
pa vidimo, da Nemci drže samo vojaško in prometno važne kra-
je. Nimajo ljudi, da bi se brigali za Bloško planoto ali Kočevsko, 
gričevje. T 0 je "osvobojeno ozemlje," kjer se lahko Kranjci sa-
mi med seboj pobijajo v veliko veselje Nemcev. Ni pa "osvobo-
jen" Rakek ail Logatec, ni "osvobojena" Litija, ker so to za Nem-
ce prometne točke. Kako mal0 se Nemci brigajo za take kraje, 
nam priča dejstvo, da s0 ameriški letalci, ki so se morali spustiti 
na zemljo v Beli Krajini ali Istri, lahko pri kmetih živeli po šti-
rinajst dni, ne da bi Nemci zvedeli zanje. Pa smo brali v "Life" 
opis partizanskega pohoda nad litijski železniški most. Res lep 
popis, toda pesem, polna reporterjeve domišljije. 

Še bolj značilno za propagando in seveda debelo zlagano, ne 
samo pretirano, je bilo poročilo v nekaterih ameriških slovenskih 
listih, da .je Rusija poslala v Jugoslavijo 500,000 ton žita in da so 
se Jugoslovani z navdušenjem zahvaljevali za to pomoč. Vsi pa 
vemo, da morajo v Rusijo celo Amerikanci pošiljati hrano. Kje 
naj vzame ta tisoč vlakov po petdeset železniških voz žita? Dalje, 
kako naj ga prepelje v Jugoslavijo? 

Ravno tisti kraji v Jugoslaviji, ki se? danes res očiščeni Nem-
cev: Bačka, Banat, Vzhodna Srbija, so žitnica Jugoslavije. Za-
kaj bi se tje žito poslalo? Zgodba izmišljena v proslavo komuni-
zma, toda: Amerikanec verjemi, če ne si nazadnjak! 

Prav tako se nam upira način propagande za pomoč staremu 
kraju. Mi nič ne branimo in prav nikomur ,če hoče poslati staro 
obleko Dalmatincem. Prav gotovo so zelo potrebni. Toda zakaj 
se piše in agitira,' kot da bo od tega, kar se sedaj pošilja, dobil 
kak kos obleke tudi kak Slovenec, ko vsi vemo, da je ne bo. V 
Slovenijo bi se dalo prepeljati blago edino po zraku. Slovenija 
je okupirana in v Dalmaciji, kamor bo blago prišlo, ni nobenih 
Slovencev. Tudi vojska jih ni tje pregnala. Zakaj se ne bi pove-
dalo po resnici? Ali mislite, da Amerikanec resnice ne prenese? 

V našem listu smo že poudarjali, da ne more odločiti o tem, 
kako se razmere doma razvijajo, pisanje slovenskih ameriških 
listov. Mi vsi moramo le poročati 0 dogodkih, moremo o njih iz-
reči svoje mnenje in ga predložiti čitateljem. To pa je mogoče le, 
če se vsak zanima tudj za polno resnico brez pretiravanja in olep-
ševanja. Zakaj torej svobodomiselni listi s tako svetim navduše-
njem oznanjajo vero v partizastvo, da prav nič ne vprašajo, kaj 
je res in kaj ne? Ali morajo napadi na nasprotnike partizanov 
obvar0vati eno samo slovensko vas pred uničenjem, ali morajo 
eno samo slovensko življenje rešiti? Ali bo radi napadov na ško-
fa, na duhovnike in druge nasprotnike komunistov Slovenija kaj 
hitreje osvobojena izpod nemškega jarma? Dobro vedo, da ne. 
Toda njih delo je bilo in je sejati sovraštvo proti katoličanom. 

Sedaj, ko je oficielna propaganda na strani komunistov mi-
slijo, da je njih posebni čas. Sedaj mislijo, da gre pšenica v klas-
je. Za komunizem jim gre. Pri tem ne vprašajo, kaj je res in 
kaj ne. Zopernik krščanstva — hudič — je po besedi svetega pi-
sma lažni k od začetka. Zato tudi v tem boju beremo toliko ne-
resnic od Adamičevih izmišljotin o Sloveniji, pa do izmišljenih 
in pretiranih novic o komunističnih partizanih. Zato tudi po-
iskus, da bi prišlo do pomiritve v Sloveniji in da bi se ustavila 
civilna vojna, o čemer smo pred par dnevi poročali, skušajo izra-
biti v svoje propagandistične namene. 'Boli jih, da bi prišlo v Slo-
veniji do miru. Kaj bi potem pisali! Kaj bi bilo potem s komu-
nisti v Sloveniji? 

Mi nismo nikoli nasedali naročeni propagandi. Skušali smo 
samo povedati tako kot je polna resnica. Zato mi ne pravimo, da 
je vsak partizan že banclit in ropar. Niti tega ne rečemo, da je 
vsak v svojem srcu komunist. Vedno smo radi povedali, da se bo-
re tudi proti Nemcem. Toda na drugi strani smo vedno poudar-
jali, da stoje pod komunističnim vodstvom in da se r^di tega bore 
najprej za komunistično diktaturo. Zato so ustrahovali z divjo 

krutostjo vse, kdor ni hotel držati ž njimi. Odtod tako številni in 
kruti um0ri, odtod požgane vasi in uničene kmetije. In zato smo 
proti komunistom v starem kraju. Prav radi tega smo tudi pri-
znali kmetom pravico, da se branijo in organizirajo za obrambo 
svojih domov in svojih pravic. Ne odobravamo pa, če so pri tem 
prekoračili pravo mero, ki jo, kot vemo v pretepih marsikdo pre-
korači. 

. Ostane pa za nas ob pogledu na dogodke v starem kraju tesna 
skrb, da narod izpod enega jarma pride pod drugega. Težko nam 
je, da bi naš narod v starem kraju prav danes, ko se toliko govo-
ri o svobodi in demokraciji, ne imel svobodne odločitve, kakši^ 
obliko vlade naj si izbere. Zdi se nam, da je nekam brzepo-
membno govorjenje o osvoboditvi, če bi naš narod padel v sužnost 
komunistične diktature. Zato nas boli, da bi imel komunist Tito 
sam v Jugoslaviji vso besedo. 

B E S E D A I Z N A R O D A 
Razdejanje vasi Rašica—prve slovenske Lidice 
Poroča očividec N. J., ki se sedaj nahaja v Zed. državah 

V okrilju hriba Rašica stoji 
tudi zelo priljubljena vasica, ki 
se imenuje tudi Rašica. 

Zelo lepe izprehode nam je nu-
dila šmarna gora, a še lepše in 
manj naporno razvedrilo pa Ra-
šica. Od leta 1928 je dobila ta 
vas še lepo gladko avtomobilsko 
cesto. Bil sem takrat star oseih 
let, pa se dobro spominjam, kc 
so korakali mimo naše hiše vo-
jaki, ki so gradili cesto iz Sred-
njih Game] j n na Rašico. Dela-
lo je to cesto vojaštvo ljubljan-
ske garnizije. Za nas otroke so 
bili to veseli dnevi. Vojaki so 
nam dajali kruha-komisa in še 
drugih različnih stvari. Zato si 
pa človek take dogodke najbolj 
zapomni. 

Cesta je bila dogotovljena in 
Rašica je dobila še več obisko-
valcev. Ob lepih nedeljskih po-
poldnevih je bilo zelo živahno v 
obeh gostilna te vasice: pri Kne 
zu (po domače Skreku) in špa-
nu, ki je oddaljena od Kneza ka 
kih 200 korakov. 

Nobeden ni kalil miru in ve-
selja te preljube vasice. Prišla 
pa je težka in trnjeva pot za vse 
Slovence in našo domovino Ju-
goslavijo. S strahom smo gleda-
li, kako požira :nemški naciona-
lizem narode s svojo prevaro in 
orožjem. Tako smo prišli na vr 
sto tudi mi in naše prej tako le 
po in mirno življenje se je spre 
menilo v razburkano morje. 

Naša uboga država Jugoslavi-
ja je bila napadena od vseh svo-
jih sosedov, ne samo od Nem 
cev, tudi od Italijanov, Madža-
rov, Bolgarov in Rumunov. Sa-
mo takrat že vojskujoča se drža-
va Grčija, ki je garbala italijan-
sko armado po albanskih hribih 
in jo skoro pahnila v Jadransko 
morje, je bila z nami in tudi z 
nami vred podlegla veliki pre-
moči in izdajstvu, katergea gla-
vni krivci so bili Hrvatje. 

Naše dežele s 0 zasedle nemške 
čete in takoj se je začela za naš 
narod krvava Golgota. Takoj so 
nam odpeljali duhovnike (Jane-
za Lesarja), istotakoi, tudi uči 
telje in sploh vse učene in naro 
da vodilne ljudi. Mnogo teh lju 
di je pobegnilo v gozdove in tam 
s 0 osnovali'četniške skupine, da 
se tako maščujejo na temi 
okrutneži. Ena takih skupin je 
bila tudi v gozdovih Rašice in 
Šmarne gore. Tej je nudila po-
moč vas Rašica, ki je precej od-
daljena od drugih vasi in gla-
vnega prometa in tako v hribu 
med gozdovi kot nalašč priklad-
na. Prebivalci te. vasi vsi niso 
bili zato, samo trije gospodarji 
so šli tej tolpi na roke. Med te-
mi je bil tudi Kosec, ki je bil 
pred kratkim prevzel po svojem 
očetu domačijo. Oče mu je umrl 
v juniju 1941 in bil lepo poko-
pan na župnijsko pokopališče v 
šmartnem pod šmarno goro. 

Ti ubežniki so začeli prego-
varjati ljudi, da naj gredo z nji-
mi v gozdove in se borijo za svo-
bodo in svoje pravice. S tem 
navduševanjem je z dneva v dan 
naraščala ta tolpa in kmalu do-
segla število 60 mož. K tem je 
bil pribežal tudi mladi gospodar 
Kosec. Zapustil je doma ženo in 
dva otroka in zbežal v gozdove k 
četnikom, zato, ker so ga Nemci 
vedno nadlegovali, da ve za tol-

1 po in da jih mora izdati, kje da 
so ,da jih polove. Tako so silili 
tudi druge vaščane, pa možati 

ljudje niso hoteli izdati teh ne-
dolžnih ljudi, ki so se umaknili 
smrti nasilnikov. Vednega nad-
legovanja in groženj se je bil 
zbal tudi Kosec in odšel v gozdo-
ve. 

Nemci so uvideli, da od ljudi 
ne bodo nič izvedeli, zato so se 
poslužili druge poti, da razkrin-
kajo te upornike. Vzeli so ne-
kaj največjih gospodarjev in jih 
zaprli, mučili in pretepali do ne-
zavesti in potem polivali z mr-
zlo vodo, da so prišli zopet k za-
vesti, potem pa so jih zopet vr-
gli nazaj v zatohle kleti zavoda 
Sv. Stanislava v št. Vidu nad 
Ljubljano. To sem videl na svo-
je oči in sem tudi okusil udarce 
bikove žile na svojem hrbtu, pa 
ne vem zakaj. Zaprt sem bil šest 
dni, ker sem bil blagajnik pro-
svetnega društva pa niso dobili 
nobenega denarja. 

Rodil se je 12. september 
1941. leta sončni dan, nobeden 
ni slutil, kaj se bo še zgodilo 
prej ko bo sonce za tonilo. Lju-
dje so pridno delali na- polju in 
pospravljali pridelke, želi so pro-
so. V popoldanski uri se pripe-
lje avto, v njem je sedelo šest 
moških v uniformah gestapov. 
Peljali so se naravnost na raši-
co in tam ustavili pred gostilno 
Knez. Ljudje so se boječe spo-
gledovali in ugibali, koga bodo 
zopet odpeljali. Niso prišli po 
ljudi, ampak le vohat in stikat 
za četniško Skupino. 

Odšli so od gostilne mimo cer-
kve, zavili na levo in tako prišli 
v gozd. Hodili in stikali so vse 
povsod ,a niso našli ne sledi in 
ne skrivališča te četniške skupi-
ne. Preganjanci so že od daleč 
videli nevarnost, ki jim je preti-
la, zato so se umaknili v podze-
meljsko jamo, ki je zelo skrita 
v tem hribu in tam postavili 
strojnice, katere so imeli še od 
jugoslovanske vojske. Tam so 
čakali samo na strel pripravlje-
ni pod poveljem, da ne smejo 
streljati prej kot le v skrajnem 
slučaju, če bi jih namreč Nem-
ci opazili v tem skrivališču. 
Nemški zasledovalci so se mora-
li vrniti poraženi brez boja na-
zaj v gostilno Knez. Okrepčali 
so se v gostilni, nato pa se zopet 
vsedli v avto in se odpeljali ne 
sluteč, kaj jih čaka • za prvim 
ovnikom. 

Med četniki je začelo ugiba-
nje. Nekateri so trdili, da so jih 
gestapi opazili in zato odšli, 
drugi pa so trdili da ne. Tisti, 
ki so trdili, da so jih opazili, so 
vzeli strojnice in puške in odšli 
za prvi ovinek, da jih tam poča-
kajo. Kmalu je pridrvel avto in 
odjeknili so streli, ko se jim je 
avto približal na razdaljo kakih 
deset metrov. 

Dva gestapa sta bila takoj mr-
tva ,drugi pa so hiteli iz avta, da 
se rešijo smrtonosnih krogelj, ki 
so se vsipale od vseh strani iz 
strojnic in pušk. Rešitev teh ge-
stapov je bila nemogoča, popa-
dali so pod streli četnikov. Nato 
so četniki te mrtvece slekli, jim 
pobrali orožje in kar so imeli pri 
sebi, avto so zažgali in odšli. 
Ljudje, ki so bili tam na polju 
in gledali ves ta prizor, so bili 
vsi zbegani in niso vedeli, kaj 
naj sedaj storijo. Eden izmed 
teh je takoj bežal na orožniško 
postajo v Šmartno in tam vse 
povedal, kaj se je zgodilo. 

S krvavo zarjo je zahajalo 

sonce tisti .večer, kakor bi sluti-
lo, kaj se bo zgodilo naslednje-
ga dne. Avtomobili z vojaštvom 
so drveli že v zgodnjih jutra-
njih urah mimo naše hiše v Tac-
nu. Prišlo je vojaštva, da je vse 
mrgolelo. Zastražili so vse ceste 
in vse se je pomikalo proti Raši-
ci. Ubogi ljudje, kaj bo znjimi 
— so se vsi s strahom vpraše-
vali. In ko je bila ura 11 proč, 
krog pol poldne, smo zaslišali 
močne detonacije in nato zagle-
dali črne stebre dima, ki so se 
dvigali iz vasi Rašica. Popoldne 
pa smo videli vaščane iz Rašice, 
ki so jih peljali z avtomobili vse 
obupane v zavode v Št. Vid in od 
tam pa s transportom čez en te-
den naprej v Bosno v Kneževac 
in tam okrog. 

ž a l o s t e n in pretresljiv je bil 
pogled na razdejano vasico. 
Razdejali so jo z zažigalnimi 
bombami. Porušili so vse hiše, 
na cerkvi je pogorela samo 
streha v notranjosti ni bilo no-
bene škode. Prišli pa so zopet 
čez dva meseca nemški vojaki in 
porušili še ostalo in tudi cerkev 
in kapelico ter vse zravnali s 
zemljo. 

Raščanje so potem še nekaj 
časa pisali iz tujine nazaj svo-
jim sorodnikom in znancem. Tu-
di jaz sem bil deležen nekaj pi-
semc od svojega dekleta, ki sem 
ga izgubil s to žalostno tragedi-
jo. V začetku so zelo tarnali, 
ker niso bili vajeni krajev ne 
ljudi. Bile s 0 nastanjene po tri 
družine v eni hiši. Pozneje pa 
so pisali, da jim kar dobro gre. 
Dobili so zemljo za obdelovanje 
in se tudi seznanili z ljudmi, ta-
ko da so se začeli s tamkajšnimi 
tudi ženiti in tako sem tudi jaz 
izgubil svojega dekleta, ki se je 
poročila z nekim trgovcem. 

Kosec se je sedaj potikal brez 
vsega sem in tja po gozdovih. 
Pobegnil je od svoje četniške 
tolpe in hotel pobegniti v Itali-
jo in od tam na Hrvaško, da tam 
poišče ženo in otroke in sestro. 
Doletela ga je nesreča, da so ge-
stapovci ujeli in ustrelili. Nje-
gov brat Gašper pa živi v šmart-
nem pod Šmarno goro, kjer ima 
svojo hišo in družino s peterimi 
otroki. Starejša dva sta morala 
k vojakom v Nemčijo, sestra pa 
je poročena v Ljubljani; eno so 
pa z Raščani vred, ki je bila do-
ma in skrbela za teto, odpeljali 
na Hrvaško. Zadnje čase pa 
Raščani niso mogli več pisati, 
ker so tiste kraje zasedle čete 
maršala Tita. 

Tako se je končala žaloigra 
lepe in priljubljene vasice Raši-
ca. Enake žaloigre pa so se od-
igravale tudi v večih krajih Slo-
venije. Sleca v Poljanski dolini, 
Kokrica v Kokriški dolini, češ-
nice v Moravčah itd. Tako je bi-
lo na Gorenjskem do septembra 
1942 opustošenih okrog petnajst 
vasi. Na Dolenjskem pod Itali-
jani p anad 70 vasi in nešteto 
ljudi, saj so jih na Gorenjskem v 
Begunjah postrelili v enem dnevu 
150; potem pa še vsak dan po 4, 
6, 12, 18. Ta števila so bila raz-
lično razglašena po plakatih, ki 
so jih raztrosili Nemci ljudem 
v strah. Mnogo pa s 0 jih postre-
lili, katerih imen pa niso razgla-
sili. Pravijo, tisti ki so bili za-
prti v Begunjah in izpuščeni na 
svobodo, da jih leži za gradom 
ob kaznilnici 300 v eni jami 
imen teh niso nikdar razglasili. 

Tako je krvavel naš narod in 
še krvavi. Ljudje silno težko 
pričakujejo anglo-ameriških čet, 
da bi jih rešile teh trinogov. Ko-
munistov pa ne marajo, ker bi 
pod njimi nastala ravno taka 
morija. 

Tu sem vam samo na kratko 
opisal življenje in trpljenje na-
ših rojakov v domovini. Lahko 
pa bi napisal še več ,kar celo 
knjigo. Pozdravljeni 
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OCVIREK — 
"Kako je bilo kaj v gmajni, si 

imel kaj sreče?" vpraša prija-
telj Jožeta Fortunca, ko se je 
vrnil oni dan z lova in se prišel 
nekoliko oddahnit k bari. 

"Nekaj takega se mi je pri-
merilo," pripoveduje Fortune, ki 
je menda nalašč čakal na tako 
vprašanje, "da nikoli tega. Saj 
mi ne boš verjel, če ti povem, da 
sem zadel zajca v glavo in v zad-
njo nogo z eno šibro." 

"Tega pa ne verjamem. Kak0 
si pa mogel to izvršiti?" 

"Nič lažjega kot" to. Meril 
sem v glavo in ravno ko sem 
sprožil, se je zajec popraskal za 

gi, ki se čutim dolžnega, kot 
predsednik odbora, ki ga je ime-
noval župan Lausche v namen, 
da odbor gleda, da bo vsaki do-
bil pravično kar mu gre. 

Da sem napisal te vrstice je 
vzrok ,ker sem že opazil, da je 
treba take opozoritve. Ako je 
pogodba vsakterega, ki se pod-
piše, po njegovem mnenju zado-
voljiva, je vse O. k . da le ve in 
razume da je odškodnina dovolj 
pravična. V takem oziru ni po-
treba, da bi kateri član imenova-
nega odbora imel kaj opraviti. 
V nasprotnem slučaju pa še lah-
ko vsakteri izmed prizadetih 
obrn'e nad katerega izmed teh, 
ki so bili po županu imenovani 
za tako posredovanje. Imena te-
ga odbora so sledeča: 

Louis Majer, Vatro Grill, John 
Tavčar, James Debevec, Anton 
Grdina. Rev. Francis Baraga; 
John Gornik, Joseph Fifold in 
Frakn Jakšič. 

Vsak, eden ali drugi, ima mo-
goče do katerega izmed teh po-
verenje in zaupanje in se prav 
lahko in zaupljivo z njim posve-
tuje. Vse to je v teh časih nuj-
no potrebno, da ne bo pozne j < 
pritoževanj. 

Anton Grdina, predsednik 
-o 

Barbertonski lovci 
vabijo 

Prihodnjo soboto večer to j< 
25. novembra bodo barbertonsk: 
lovci priredili lovsko večerjo ir 
prav prijazno vabijo vse prija-
telje od blizu in daleč, da jih po-
setite na omenjeni večer. Zla-
sti se vabi člane raznih lovskil 
klubov, le pridite, mi vam ga-
rantiramo, da vam ne bo žal df 
ste nas obiskali. 

Po večerji bo ples in drugf 
prosta zabava, eni ,ki znamo pe 
ti, bomo peli, drugi, ki pa m 
znate, se boste pa drugače zaba-
vali in nas poslušali saj bo po-
polnoma prosto. 

Prireditev se začne ob 7. ur: 
zvečer in sicer v farni dvoran: 
na Hapocan Ave., to je poleg slo 
venske cerkve. 

Z lovskim pozdravom do vse? 
\ L. 

o 

Dorothy Ann Svigel na-
stopi v prvem koncertu 

Nadarjeno slovensko1 deklje 
Dorothy Ann Svigel, hčerka po-
znane pevke Anne -Petrovčič-
švigel in pokojnega Ludviki 
Svigel, priredi svoj prvi koncerl 
v nedeljo 26. novembra ob po 
osmih zvečer v Slovenskem na-
ordnem domu. 

Spominjam se še, ko sem pr-
vič čula krasno zvoneči glas 
Anne Petrovčič pri sv. maši \ 
cerkvi sv. Vida in od tega je žc 
četrt stoletja. Mati, Anna ter 
pokojni Ludvig švigel sta bila 
oba aktivna člana pevskega zbo. 
ra Lira mnogo let. Iskrena želja 
matere za bodočnost svoje hčere 
se obeta sedaj uresničiti, 

Dorothy Ann, ima prirojen 
! sopran po svoji mamici.. Tudi ni 
j še posebej treba predstavljati 

Dorothy Ann kot pevko, ker ju 
že poznana občinstvu po javnih 
nastopih iz njenih mladih let. 

(Nada l j evanje na 3. s trani ) 

lšesom s taco. Še enega Pr" 
bartender!" 

No, pa pojdimo p t f j J , 
deželo, kjer hišca na sa» . 
ji, okol so pa travniki # . 
kar mene najbolj veseli K 
kleti ni samo repa in ^ * 

Po hudih skrbeh ,če » ' 
Grame odgovoril ah ne' l 
kega jutra le zagledal J1 

danjo pošto kuverto, «a ^ 
se je svetil poštni pecatl . 
va, Ohio. . .. 

"France, je že tukaj ft 
jem čez planke v ofic_u „ , 
asistentu, ki ima prUetI ^ 
go, da spravlja na paP»' g J 
pesmi in drugo priJetn% J 
včasih v dopadajenje, ^ 
v jezo čitateljem in sfr^j Jv« 

"Spet kak dopis, V j, 
p r i o b č e n p r e j ko m°£0 'pj j s 

včeraj, vsaj d a n e s , sjc ,(t -ipi 
solutno n e kasneje k« $ i \ 
b i rad vedel .France, * , 1 

nekaj takega v vsako8™ 
hrano. . i i 'lsa 

"Eno figo j f i . M J i * *»b. 
Grame mi piše 

in sL4!a v i 

nam'pošilja dozvolo,c ^ to 
brodošli pod njegovo * ^ Jot 
skrajnem slučaju tudi ^ iJe[ 
he, na polju in v * • 
govem ribniku in eve ,o; p -̂s 
di v njem, z eno b e f ^ H 
mo naj in potem bo z 

"Ali tako piše?" počl 'k\ 
"Kaj vem kaj P'se, Jf !eso 

da bom kuverto odp /;rn 
kolikor jaz Jožeta P 
raje ob vse, kot bi P* ^ «i8j 

" č e nas tako te«* ^ jV 
jerperge, kako Je ^ j in" t 
da ni ves teden o ^ L p i o 
je vprašanje, če s 

a?" ., pa 4la 
"Vidiš, kakšen si ^ Ju 

malo vzeti v pošte v o ^ 
farmah. Kaj v * * 
farmar tajprajtar d* ' 2 

lo in na njivo? A 1 k 
kako fletno tajnic0,; ^ ! { 

diktiral svoja pjsnia jga1, * li s 
lami ali z 

motiko P vjl®2a 

rečem ,da bi se ne ^ yeM^ 
sanja. Ampak če P „e W 
lan domov, se mu P $ $ 18) 

da bi preštrefil vsep0tfl ! -itt 
pisalnim papirieIt1',, ti'̂  0 b 
brnil vse predale J jo1 !žr,0 

čemer bi prišlo S 
besed med njim j " j.^, z' ^ 
šo polovico, češ, ^ 
strel, si pa spet ^ ! »li ; 

in papir! Veš, to j0v ^ 
godkih, ki se P^1" ] ^ 
šiši, kadar jaz isce ^li < ^ 
kovanje," kot si"0 ĵa- t| 
rem kraju takemu ^ ^ 
terim se čečkajo & ^ ^ 
Pri nas je navad"« , ̂  
gredoč povem, ^ ^ 
pri tem. je f ^ 

Jaz: "Johana, w ^ 
ta?" . j * \ 

Johana: "Kaj Je 

Jaz: "Kje?" 
Johana: "Tam- -jf »j0f 

Jaz: "Nak, tam J p f; .4p 

Johana: H 
tinto?" „ -st 

Jean: "Tinto? t0." \ 
Johana: "Aha. ^ ^ '<t). 
Jaz: "Aha, tim ^ • t)] 

ta, vprašam?" tfef. "ko 
Jean: "Kaj if , V, 

Jimmy bo vedel- gj $ ^ 
Jaz: " J immy. a ^ 

tinto?" „1 S 
Jimmy: 
Jean: " V i d i s f 

Kaj te nisem ^ 
si malal konjičke ^ 
pirju!" ,. ; iriPoSt f> 

Jimmy: Mote1 *e' ^ 
cla na moje ^ 4 ]s 
p r a v l j a j o ^ k a k o i): ^ 

Jaz: (proti J® ^ 
take otroke i > l j 

Johana: ) { 
ti jim pa nikoli » | ) t , 

Jaz: "Kaj i f J 
Johana: "Nte; j e t i ^ 
J a z : " T o r e j k \ 

V hiši je M. 
na. Vprašanje ^ vH t 
ko malo rešeno, 
vlade v Jugosla^, ^ ^ ^ 

Vidiš, Franca ^ u ; 
"tako je ti'di ' $ 
i š č e j o p o t r e b n e 6 , ^ 
nje." rj, KJ', t 

"No ,pa ii1 \ 
piše, kaj se ob>r<*s 

Glede odškodnine 
Ker družba East Ohio Gas 

Co. zelo hiti ,da se odkriža po 
požaru prizadetih s tem, da jih 
odplača ,se mi vidi potrebno opo-
zoriti vse prizadete, da bi bili 
previdni ,ko se s kompanijo po-
ravnajo, cla ne bi potem prerani 
korak obžalovali ali se prepo-
zno kesali. To storim na podla-



e ^ Da v 
' j, — ce se posreči! Ako p 
j s°nesreči, nama poj de z 

^ in- zgodovina naju b 
Jvs vratolomna predrz 
jjjji ' sva življenje ene kra 
$ fli8 seboj potegnila v pro 

ti • 
Sl vendar nepoboljšljivi 

i! ' Rudolf!" sem mu ne-
| ? k l i ca l . 
df? ie Va t o ! " J'e r e k e l> " i n 
j č' | e o v o r i va o sredstvih za 
jjiti načrta. Zaenkrat vi-

^ e težkoči. Pred vsem mi 
naj stvar z dopustom." 
8 J J e Augeard obljubil, da 
ps ,f,'Se listine v najboljši obli-
jtfC ^vl jene, ko se pripel j e-
ifl1 uv°2om pred Trianonski 

o'* . 

Pis 6 b i m i b i l 0 ' d a s i . ž e 
! 1 J|ne s sabo prinesel. Ža-

:}4blla bova dopust tudi za 
sfi1 J® Potovanja. In bližnje 

J dosti težko, ga dobiti, 
r'".1 ;jjta biti polk vsak hip pri-
prl >% odkorakati za varstvo 
^ t v Versailles ali pa na 
:p! | most. Da bi bil vsaj 

^ovoljenja, da smeva-tu-
^ majorju skrivnost poc t). Q n 

jt, kraljici z dušo 
16 V d a i 1 ' i n m 0 ^ e l b i n a " 

»J lagati tudi v drugi veli-
•J denarja. Za-
«1 t aJn ika par sto 
d _ 'u Jev predjemščine? 
'' I t^1'^vici povem, bilo me 
1,0 - J Rudolf," sem odgovo-
m j e ' k a k o r b i s i 

4 % 112:130 naprej plačati. 
^^islil, da boš ti lahko 
ie/ konje; z mojo moš-

^ „ Veda slabo!" 
tel ne veliko bolje, 
g i; bo mnogo! Štiri 
g S(j azume se, da ne sme-

u al)a kljuseta, ampak 
h, lie6Jljivi konji za koči-

J stal svojih'50 l.ouis-
^ jj!s zložna kočija! Zo-
elji u le biti star, obrabljen 
jptD iu r e s dobra kočija, 
(jo' s^ala , zdaj niti 
0yo i)„0 " e morem ceniti. Tudi 
2« ii.f °Pravo treba nabavi-

W stroški—z vsemi 
„ t % klrni izdatki — bodo 
0v j 4°0-5OO louisdorjev!" 

^.°uisdorjev!" seip pre-
ji v' ^ a k l ical . "Saj to je celo 
ju. ^ n'e» vsaj po naših Švi-
i»' <ov I)°jmih. Tako visoko 
& i^feem cenil, ali da po-
w 1 S [jj^m ,o tej stvari niti 

razmišljal." 
J ^ t>Et < v e l i k 8'ospod!' 

<d'da nisva! Moraš to-
nerad prositi gospo-

Vj a- ali da ti da 500 
Predjemka, ali pa 

[!", ij0f° skrivnost zaupati tu-
i ] Eachmannu. Ta bi 

skupaj potrebni 
1 ^ '•Udi drugače bi bilo 
. \ ^ bolje, če bi on za 

je J <(t), 'I Potem bi imeli pro-
; ^ vse priprave. Le po-

, w l ^ u s i t i b va morala 
lis 3e ter pot, ki je zari-

l i ^^aPirju, upoznati vsaj 
^ ^ Denis-a. Kako bo 

. '•!(. ' ako bo moštvd mor-
y '' Ih zbrano v vojaš-

i ̂  ' t o se zdaj lahko zgo-
kt _ 

. i ^ mu moral pritrdi-
t'* h f i i l s L sva, ali .naj bi 
8 fe^eardu pismeno ra-

k pod naslovom, ki 
: ; \ dal, ali bi bilo bo-

a osebno poiskal v cr t. eSu \ , $ ustno z njim 
^ • i-: Odločila sva se za 
f fe.^-j« bilo pismeno ob-
v 'i! !io]Se^akor n e varno. Po-

' l ' fj • unoči/sva se ločila. 
% K X I X -
y f Versailles-u. 
P ' \ k t o h r a j e b i l dež. Že 
J ^j1 mogel prositi dopu-
> I / Trianonu risal. Vr-

Prihajale iz Pariza 
' smo vsak čas pri-

. (ji % Povelja za odhod. 
> 'i Se hoče vzdigniti, so * j n i 

' v Jrleansova stranka 1 Povzročila umetno 

Junaštvo in 
zvestoba 

Zgodovinski roman iz časov francoske revolucije. 

AMERIŠKA DOMOVINA, NOVEMBER 22, 1944 „ 

DOROTHY ANN SV IGEL NA-
STOPI V PRVEM KONCERTU 

.draginjo in lakoto. Kajpada sc 
| mi tla pod nogami gorela! Do 
sobote teden bi moralo biti vse 
pripravljeno, a dan za dnem 
poteka, ne da bi mogla kaj na-
rediti. 

5. oktobra se je vendar neko-
liko uvedrilo. Tedaj sem šel k 
majorju Bachmannu in prosil 
dopusta. Jezil se je radi nekega 
protiukaza, ki je bil pravkar 
došel, in je rekel: "Idite radi 
mene, kamor hočete! Kmalu 
pošljem c§li polk na dopust — 
ali pa bom sam prosil za svoj 
dopust. Sit sem že te vlade 
brez glave!" 

Ročno sem se preoblekel v 
lično, a ne izredno civilno opra-
vo, blizu tako, kakršno nosijo 
mladi odvetniki — črna fina 
suknja, lično nagubana nabor-
nica na prsih in naročke s čip-
kami. Reding je namreč sma-
tral, da bo vzbudilo manj po-
zornosti, v taki obleki vprašati 
po gospodu tajniku, ko pa v 
uniformi. 

Ko sem blizu Versailles-a 
prišel na mesto, odkoder je od-
prt pogled na cesto v Sevres, 
sem zaslišal bobne in neznan-
sko vpitje. Blizu tucat bobnar-
jev je korakalo pred četo mož, 
kakršne sem poznal izza Bastij-
skih dni: razcapani, bradati, pi-
jani lupeži. Za njimi pa je 
šla, kar je cesta široka in kar 
se je daleč videlo, cela vojska 
žensk v raztrganih blatnih kri-
lih, z vilami, drogovi, zarjave-
limi puškami na ramah, vodeč 
se pod pazduho in vreščeč: 
"Versailles! Gremo po mojstra 
peka in po gospo pekovko in 
mladega peka! Kruha hočeiho 
in svobode!" Versajci, hiteč na-
pi-oti ženski armadi, so kričali 
na vse grlo: "Živele naše hra-
bre Parižanke!" 

Česa bolj,ostudnega nikoli ni-
sem videl, kakor je bil ta žen-
ski sprevod. To je bila sodrga 
Pariška! Prvi hip sem pomiš-
ljal, ali ne bi oddirjal nazaj 
Courbevoie, da bi pozval naše 
bataillone, da pridejo branit 
kralja. Zakaj očitno je bil 
kralj tisti pek, po katerega gr$-
do. Toda ni li bil Flandernski 
polk dovolj močan zoper te 
ženske? In ali bi smeli priti 
brez povelja? Ne, naprej v 
grad! 

Skoro isti čas kakor jaz so 
dospele prve čete žensk na Voj-
ni Trg. Flandernski polk je 
stal tu pred vnanjim omrež-
jem; ob notranjem omrežju, ki 
je ministerski dvor ločilo od 
kraljevega dvora, sem videl te-
lesno stražo. Že sem mislil, da 
ne pridejo v grad. Tu je lepa 
"Luttižanka," nesramno kot 
Amazonka oblečena ženska, v 
družbi enakih grdob, zdirjala 
na konju med vrste vojakov. 
Denar in lepe besede so vojake 
omamile; takoj so se odprla 
križna vrata, in v par trenut-
kih je sodrga poplavila vnanji 
dvor. 

Na tej strani nisem mogel v 
grad; to je bilo očitno. Šel sem 
torej okoli južnega krila in po-
skusil pri omrežju oranžerije. 
Tam stoječa straža se je sicer 
nekaj ustavljala, toda ko sem 
povedal, da' sem častnik v civil-
ni obleki in nesem tajno poroči-
lo me je pustil skozi. Sreča je 
nanesla, da sem v oranžeriji 
naletel na vrtnarja, ki me je bil 
v maju videl risati v Trianonu. 
Koj me je zopet spoznal ter 
me peljal po sto marmornih 
stopnicah navzgor k drugemu 
omrežju, ki je zapiralo vhod 
na grajsko vrtno teraso. Tudi 
tu je stala straža, ki me je pa 
v vrtnarjevi družbi brez težko-
če pustila vstopiti. Pri nekem 
stranskem vhodu me je vrtnar 
priporočil enemu služabniku, 
in tako sem prišel v gard. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

Kupujte vojne bonde! 

'Nadalievanle z 2 stran O 
Komaj je dosegla peto leto sta-
rosti, torej še v nežni mladosti, 
je že nastopila v Grdinovi dvo-
rani in nam ljubko zapela "Ro-
žic ne bom trgala . . .," ko je do-
končala osmo kitico ". . . kje je 
moj mili dom . . ." je navdušena 
in presenečena avdijenca burno 
aplavdirala nadebudnemu otro-
ku. 

Skozi vsa leta njenega mlade-
ga življenja (sedaj je v sedem-
najstem letu) se je Dorothy Ann 
pridno učila, bila aktivna pri 
pevskih zborih "Slavčki," Bara-
ga Glee Club, Jane Adams Glee 
Club ter pri Liri in Glasbeni 
m a t i c i . N j e n a učiteljica je 
v Evropi in Ameriki izkuše-
na u č i t e l j i c a glasbe Flo-
rence B. Gerkin v Beaux Arts 
poslopju na 2827 Euclid Ave. Z 
njo sem se seznanila pred leti, 
ko je bila tudi moja hčerka Ve-
ra Jane učenka v glasbeni šoli 
gospe Gerkin. Ta učiteljica glas-
be se silno zanima za napredek 
njenih učencev. 

Spominjam se, ko sva nekega 
dne prihajali z Vero Jane v pev-
sko šol0 gospe Gerkin, ko sva se 
bližali sobi za učence, sva zasli-
šali krasno petje, kot bi slavčki 
zvrgolelo'v zelenem gozdu. Str-
meč sva obstali pri vratih in po-
slušali. Ko je bila končana "II-
Baccio," o p e r n a arija, sva 
vstopili v sobo ter čestitali učen-
ki na njenem glasu kakor tudi 
gospej Gerkin za njen sijajen 
uspeh njenega truda. Učenka je 
bila Dorothy Ann Svigel. 

Učiti se glasbe — p'etja ni 
prav nič lahka stv^r. Pri umet-
nem petju se rabi seveda v prvi 
vrsti po naravi lep glas, potem 
tehnično izvajanje glasa z razu-
mom, dušo in telesom. Mnogo 
truda časa , potrpežljivosti in 
žrtvovanja je treba predno člo-
vek postane umetnik v petju. 
Dorothy Ann Svigel bo predsta-
vila v koncertu qarodu to, kar 
je dosegla s svo.i0 ambicijo v 
svojem mladem življenju. Uči-
teljica, gospa Gertciri, je določila, 
da je sedaj čas, da nastopi. 

Pripravljen je bogat program 
lepih narodnih pesmic, kakor tu-
di operne točke. Na tem pro-
gramu nastopi tudi obče pozna-
na Vera Mflavec-Slejko, kot so-
lo pianistinja z raznimi točkami 
na glasovirju ,ter bo tudi sprem-
ljala solistinjo Dorothy Ann Svi-
gel. Veseli nas nastop Vere Mi-
lavec-Slejko, kajti precej smo 
pogrešali njene umetnosti v S. 
N. D. zadnji čas. 

Ljubitelji glasbe in petja (ali 
je sploh kje kakšen Slovenec, da 
ni, če je ,potem ni Slovenec) ne 
zamudite te izredne prilike po-
setiti ta bogati program sloven-
skega dekleta. Nudi se vam kra-
sen večer. Vaša navzočnost pa| 
je potrebna, da pripomore do po-
polnega uspeha nadebudni, pol-
ile iskrene želje in ambicije za 
nadaljno učenje 'Slovenske hčer-
ke. 

Dorothy Ann pričakuje in že-
li nadaljevati študije do zaželje. 
nega cilja — do konca. Dajmo 
pogumni Slovenki priznanje in 
svojo podporo. Po koncertu bo 

m 

. prosta zabava in ples. Vstopni-
' ce so že v predprodaji in so po 

$1.00 in po 75 centov. Dobite jih 
v Makovec trgovini v SND ter v 

• Anzlovar in Stampfel trgovinah 
- ali na 1091 E. 67. St. Ljubitelji-
• ca petja in narodne kulture, 

Jphanna V. Mervar. 
o — 

Pruski baroni 
(Wiclchum Stead) 

V londonskem "Times"-u so 
dejali, da so Rusi gotovi, da bo-
do v tekmi za Berlin zmagoval-
ci. Te časti jim gotovo ne bo 
nihče zavidal, ker imajo za skup-
no' stvar pač tudi največ zaslug. 
Osebno bom prav srečen, ko bo-
do Rusi v Vzhodni Prusiji. 

Gotovo se ne bodo posebno 
razburjali s sebičnimi in po-
kvarjenimi junkerji, ki imajo v 
tej zemlji svoje korenine in ka-
terih hudobni duh je dolgo časa 
motil ž i v l j e n j e Evrope. Iz 
Vzhodne Prusije in zahodnih 
predelov Elbe prihaja večina 
pruskih častnikov. Ti ljudje so 
bili hrbtenica pruske uradnosti 
in precej jih je bilo tudi v diplo-
matični službi. Medtem, ko so 
ropali zaklade nemške državne 
banke s tem. da so stalno bera-
čili za podpore v kritje svojih 
bankrotov, še bolj pa za razvrat-
ne zabave na francoski rivijeri, 
so tako trpinčili svoj narod, da 
je v množicah zapuščal deželo. 
Poljake, ki so prihajali na nji-
hova mesta, so izmozgavali še na 
okrutnejši način. Pruski baroni 
so pokvarjenci, trdi, arogantni; 
in oblastni. V Nemčiji bi bila' 
vsaka obnova nemogoča in pru-J 
sijaškega militarizma ne bo mo-j 
goče uničiti, č e se tudi ti ljudje 
ne odstranijo. Mislim, da jih bo-
do Rusi nekako tako gledali, ka-
kor so britanski letalci motrili! 
njih zaveznike, težke industrij-
ske barone v Porurju in Pore- : 

nju. Vsa zgodovina Nemčije v, 
zadnjih 40 ali 50 letih se izražaj: 
v glavnem z združitvijo bogatih1 

industrijcev v zahodni Nemčiji 
z revnimi klativitezi na vzhodu, j 

Zelo zanimiva dogodivščina,1 

ki potrjuje to zavezništvo, se je 1 

pripetila nekaj časa predno je : 

Hitler leta 1933. prišel na oblast. ' 
Vodja pruskih junkerjev, Herr 
von 01 d e 11 b u rg-Januschau je ! 

predlagal ,da bi darovali marša- : 

lu Hii^denburgu večje posestvo v 1 

Vzhdoni Prusiji v zahvalo za vse J 

kar je Hindenburg napravil za i 
nemški narod. Lepa misel. Edi- : 

no vprašanje pa je bilo, kdo bo : 

to posestvo plačal. Bogati nem- 1 

Ški industrijci Porurja in Pore- 1 

nja so se končno odloČili, da bo- ' 
do to posestvo kupili Hindenbur. 1 

gu, ki je bil takrat predsednik J 

takozvane n e m š ke republike. ; 

J linker ski baroni pa so se obveza- 1 

li poskrbeti, da pride posetvo čim ] 
prej na boben. S tem bi Hinden- < 
budg rabil državno pomoč. Ra- ' 
čunali so pa, da bo Hindenburg 1 

obenem'tudi njim — po načelu 1 

enakopravnosti — preskrbel ta- • 
ke podpore. Načrt se je sijajno i 
posrečil. Težki milijoni javnega : 
denarja so se začeli stekati v . 
prazne žepe pruskih klativitezev, 
pod fimro takozvane "Osthilfe" 
(pomoč za vzhod). Ker je bil 1 
Hindenburg že star, j e posestvo : 

DELO DOBIJO DELO DOBIJO 
THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za. oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Office, 700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

MOŠKI 
Tool & Dye Makers 

Strojni popravljači 

Lathe Delavci 

Kleparski delavci 

Inšpektorji 

Time Keepers 

ŽENSKE 
Assemblers 

Inšpektorice 
Dnevno in nočno delo; plača 

od ure, overtime in plača od ko-
mada. 10 ur dnevno, 5 dni v 
tednu. 

Stalno delo sedaj in po voj-
ni. 

The Bishop & Babcock 
Mfg. Ca. 

1285 E. 49 St. — od St. Clair 
(274) 

Ženske za čiščenje 
Ne nad 50 let stare 

Ali bi radi 

STALNO DELO 
Eno najfinejših poslopij v 

mestu ima odprto za 

ŽENSKE 
Dobra plača, overtime in bonus 

Plačane počitnice 
Blizu vseh uličnih železnic 

in busnih linij 

Pokličite CHerry 7094 
(272) 

- prepisal svojemu sinu, da bi mu 
) t s tem prihranil zapuščinske pri-
1 stoj bine. 
7 Ko so pruski junkerji tako 
1 spretno oskubili nemški državni 
• zaklad, se jim je zdelo, da imajo 

Hindenburga že v rokah, toda 
Hitlerjev prednik v uradu nem-
škega kanclerja .general von 
Schleicher, ki so ga Hitlerjevci 
30. junija 1934. leta pri "veliki 
žehti" ubili, je poskušal Hin-
denburga prestrašiti s tem, da je 
mahinacije objavil. Hindenburg 
je bil v veliki zagati vse dokler 
ga Herr von Papen (bivši nemški 
veleposlanik na Turškem) ni 
prepričal, da je mogoče škandal 
potlačiti le, če Schleicherja po-
žene in postavi Hitlerja za drža-
vj|ega kanclerja. 

Tako je Hitler postal državni 
kancler, ki je škandal sicer od-
pravil, zato pa neomejeno zago-
spodaril nad Nemčijo. Ta mala 
dogodivščina nazorno definira 
moralne kakovosti pruskih jun-
kerjev; nič pa ne pove, zakaj je 
Vzhodna Prusija neprestano bo-
jišče med Tevtoni in Slovani in 
zakaj je dežela najbolj ranljiva 
točka Nemčije. Tam so leta 1410. 
Poljaki in Litvinci zmagali Tev-
tonce pri Tannenbergu. Tam je 
tudi koncem avgusta nemški ge-
neral Hoffmann zmagal nad Ru-
si. Vso slavo pa je posrebal Hin-
denburg. Z drznim vpadom v 
Vzhodno Prusijo so Rusi rešili 
Pariz, če bi Nemci takrat upo-
rabili vse svoje moči na zahodu, 
bi zavezniki ne zmagali na Mar-
ni leta 1914., Pariz bi padel in 
vojna bi se najbrže drugače kon-
čala. ® 

Sedaj zopet Rusi na vzhodu in 
zavezniki na zahodu belijo Nem-
cem glave. Res je, da Anglo-
Amerikanci v Normandiji le po-
časi napredujejo, obenem pa je 
tudi res, da Nemci svoj odpor 
zelo drago plačujejo. Pripove-
dujejo celo, da je Hitler svoj 
glavni stan premestil iz Vzhodne 
Prusije nekam na Francosko. 
Rundstedta je premaknil iz 
Francije na neko drugo mesto. 
Rundstedt je znan kot protina-
cist; zato"bi ga ^mogoče porabili 
za mirovna pogajanja, ki so bila 
do sedaj brezuspešna. 

Pri tem pa bo imel mnogo de-
la. Brezpogojni mir je za naci-
ste še vedno v veljavi. Lord 
Cranborne, generalni tajnik do-
minionov, je izjavil, da ima an-
gleška vlada namen popolnoma 
izkoreniniti pokvarjeno organi-
zacijo Gestapa. Nemci so v res-
nici zelo žilavi. Angleške voja-
ške oblasti pa vedo, da so njiho-
ve rezerve, o katerih so Nemci 
toliko govorili, že izčrpane. Vsak 
nemški mrtvec, vsak ujetnik — 
samo v Normandiji so jih do se- • 
daj zavezniki dobili 64,000 — 
pomeni občutno izgubo za Nem-
ce. Kaj je šele v Rusiji . . . Za-
veznikom pa prihajajo vedno no. i 
ve sveže moči. Poljska podzem- i 
na vojska se bori skupno z Rusi, : 
Francozi ravno tako. V Italiji ' 
generala Alexandra podpirajo 
jugoslovanski bojevniki in itali-
janski partizani. 

Težka kriza v nemški vojski 
ni več daleč. To še ne pomeni, 
da bi mogla dovesti do neizogib-
nega poloma nemškega odpora, 

vendar je za Nemce to lahko za-
četek konca. Vedeti moramo, da 
niti Rusi in niti zahodni zave-
zniki še niso pričeli s polno par0 
izvajati teheranskih načrtov. 

Zelo pametno je bilo, da je 
presdednik Roosevelt p r i z n a l 
Francoski narodni odbor za osvo-
bojenje. General De Gaulle je — 
kakor izgleda — napravil v 
Ameriki ugoden utis. Odnosa j i 
so se v mnogem zboljšali, kakor 
pa je to bil slučaj v zadnjih le-
tih. S tem je izginila megla z 
ameriškega obzorja, da bi izgini-
le tudi še ostale. Tudi med Ru-
si in Poljaki se je razmerje zbolj-
šalo. 

V Jugoslaviji Se stvari v mno-
gem popravljajo. Združeni naro-
di imajo eno samo skupno nalo-
go : rešiti za vedno svet iz naci-
fašistovsko-japonskih krempljev 
in pripraviti narodom boljšo bo-
dočnost. 

HALI OGLASI 
Tri sobe iščejo 

Starejši par, ki je prizadet 
po požaru, išče 3 sobe med 60. 
in 71. cesto. Kdor ima kaj pri-
mernega, naj pokliče SKyline 
2357. (273) 

Hiša naprodaj 
Za dve družini, 6 sob in kopal-

nica vsaka, z garažo. V j ako do. 
brem stanju zunaj in znotraj. 
Nahaja se na 802 E. 99. St. Po-
kličite CHerry 3232. Hiša je od-
prta za ogled. Vprašajte zgorej 
istotam. , (x) 

Na Addison Rd. 
Je naprodaj hiša 6 sob za eno 

družino, dvojna garaža; se pro-
da po j ako zmerni ceni. Za po-
drobnosti vprašajte 

Joseph Globokar 
986 E. 74. St. 
HE 6607 

Peč naprodaj 
Proda se Model Chef peč. 

Vprašajte na 16202 Grovewqod 
Ave. (274) 

Soba se odda 
Odda se opremljena soba za 

enega ali dva fanta. Naslov se 
izve v upravi tega lista. 

Sovjeti v Nemčiji. — Zakrite s senom in slamo peljejo Rusi svoje težke topove sko-
zi mesto S chirwindt v Vzhodni Prusiji. Okolica sama priča, da so se tam vršili srditi 
boji. 

MAKE EVERY 
PAY DAY 

BOND DAY 
J O I N T H E P A Y R O L L 
» lAVjNQS PlAN » 

Hotel Statler ^ 
ima odprto za 

KUHARJE, moške, 
POMOČNIKE V KUHINJI, 

moške in ženske 
POMOČNIKE V PRALNICI, 

moške 
ŽENSKE ZA KOUNTROM 

BUS BOYS 

Zglasite se 

Hotel Statler 
E. 12th St. in Euclid 

(272) 

Ženske 
za 

čiščenje uradov 
1 ali 2 uri zvečer 

ali v soboto popoldne 
Delovne ure si lahko določite 

sami. 
Dobra plača. 

Motch & Merryweather Co. 
888 E. 70. St. 

(273)' 

Moški in ženske 
Ali bi radi nekaj ekstra de-

denarja za božič? Ce ga, se 
zglasite takoj za 

lahko tovarniško delo 
v naši prijazni tovarni za škat-
lje. Predznanje ni potrebno. 

Container Corp. of America 
' 12401 Euclid Ave. • 

(275) 

/ 

Skladiščniki 
in pomogači v oddajnem 

oddelku 
Samo podnevi 

Stalna zaposlitev 
Prilika po vojni 

The Motch & Merryweather 
Machinery Co. 
888 E. 70. St. 

(272) 

Dovoljeno nam je uposliti pri 
vhodu 

P O T R E B U J E M O 
PRESS ASSEMBLER 

EXTERNAL GRINDER 
ENGINE LATHE 

OPERATORJE 
TURRET LATHE 

OPERATORJE 
, RADIAL DRILL PRESS 

OPERATORJE 
VOZNIKA ELEKTRIČNEGA 

VOZIČKA 
TEŽAKE 

Stalna dela sedaj in po voj-
ni. Visoka plača od ure in 
overtime. 

LEMPC0 PRODUCTS 
DUNHAM RD. 

MAPLE HEIGHTS 
(273) 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 
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tem pa je tudi Edward povžil 
zadnji provijant. 

Sedaj je postal tudi njegov 
položaj jako kočljiv, ker na 
prostoru, kjer se je nahajal on, 
ni bilo nobene take stvari, da bi 
mu zamogla služiti za hrano. 

Konj je pričel rezgetati jako 
glasno in z nekakim naporom, 
kakor bi hotel tja v daljavo 
znamenje dati. Njegovo rezge-
tanje pa je odmevalo daleč tje 

po strmini skalovja. 
Edward, katerega je mraz 

pretresaval, se je vlegel. Og-
nja si ni mogel zanetiti, ker 
manjkalo mu je vsega. Spošto-
vani Wilson, kateri je v San 
7ranciscu vžival vse sladkosti 
življenja in bogastva, je bil se-
daj v ti strašni divjini sam in 
zapuščen. On je zamenil luk-
sus z pomanjkanjem. On je vse 
od sebe odrinil. In sedaj je bil 
jogati Wilson ubogi zašel, on, 
<ateri je lahko gledal svoji 
smrti v oči, ako ne najde kake-
ga izhoda iz te strašne divjine, 
ali pa da se ga kaki človek 
vsmili, kateri bi mu pokazal 
pot nazaj. 

Edward se je vlegel na neko 

skalnato steno, in siaa" 
nec ga je rešil strašno « 
skrbi. 

Tako je ležal tesno v 
suknjo zavit na trdemu s 
ju, in konjsko sedlo mu • 
žilo za zglavje. Vse 
njega strmo skalovje Pa, 
bilo za spalno sobo; W01 

ter pa mu je pel uspavar 

(Dalje prihodnji 

HOW OR K 
TAKIM BY 
AXIS 

"O raditega prideš sem v tvo-
jem malem čolnu? Pri moji ve-
ri, to je jako tehtana vožnja! 
Zakaj nebi poslala kakega dru-
gega sem?" 

"To je že stara navada pri 
našem plemenu, da mora glavar 
vsako leto naj manj e po enkrat 
vsa dela njegovega zemljišča ob-
iskati," odgovori Toka, "ker pa 
se je Mungo že postaral, in prav 
rečeno nima časa, da bi tukaj 
sem prišel, obiščem jaz ta otok 
sredi velike vode namesto nje-
ga, in tako je zadoščeno stari 
navadi." 

Kaj praviš, rdečekožna žena 
— ta otok spada v področje tvo-
jega plemena?" vpraša Fredy 
Becker ves presenečen, medtem 
pa še tudi Mary ušesa napenja. 

"Ja, tako je, kakor je Mr. 
Becker rekel," odgovori Toka, 
"ta otok spada k našemu pleme-
nu." / 

"Kaj pa bode sedaj, Fredy?" 
se obrne poizvedajoče Mary k 
možu, "mi nimamo na ta način 
potem nobene pravice, da se tu-
kaj naselimo." 

"Oh, Mungo ne bode prav nič 
imel proti tem, ker mi itak ne 
potrebujemo Sykomarskega oto-
ka," reče Toka, "mi imamo ono 
stran široke vode v izobilju div-
jačine za lov." 

Fredy Becker se je trenutno 
za nekaj odločil. 

"Kaj misliš ti rdečekojžna žen. 
ska," vpraša on, "ali mi bode ho-
te} glavar Mungo otok prodati? 

Jaz te ne maram o njega vred-
nosti prevariti, ker studenec te-
ga otoka vsebuje zlati pesek." 

Ah .bodite brez skrbi, Mungo 
bode belemu možu prav rad otok 
prepustil," pripoveduje T o k a , 
"beli mož bode v Mungovo vas 
prišel, bode ure, ,puške, smod-
nik in druge take čenčarije seboj 
prinesel, in kupčija bode takoj 
sklenjena." 

"Dobro, jaz hočem tvoj nasvet 
ubogati, in bodem v kratkem ča-
su k vam prišel, da odkupim otok 
od glavarja," reče Fredy, med-
tem pa je Mary odšla v kočo, in 
takoj nato se vrne z eno stensko 
uro, katero je malo preje Toka 
z velikim zanimanjem občudo-
vala. 

"Jaz ti podarim to uro," reče 
Mary Indijanki, "vzemi jo s se-
boj v vas, in jo obesi v svoji hi-
ši." 

Toka se je strašno razveseli-
la. Ona je vso uro pretipala, jo 
poslušala in j.o tudi poljubila, 
ker take dragocene stvari še ni-
koli ona posedovala ni. Njen 
mož in tudi njen sin sta že po-
znala take stvari, ona pa, ker ni 
nikoli prišla v dotiko naobraže-
nega ljudstva, ji je bila taka 
ura nekaj izvanredno novega. 
Ona je že videla uro, toda take 
vrste še ne ;še manj pa da bi jo 
posedovala. Ona je bila pri vo-
lji dati za uro in druge nji po-
darjene stvari omenjeni otok. 

Vendar pa Fredy Becker, kot 
poštenjak od nog do glave, zma-
je z glavo. On ni hotel Tokijine. 
ga veselja izrabiti v to, da bi ne-
kaj od nje po nepravilni pot: 
dosegel. 

"Jaz hočem pošteno odkupit 
ta otok od vas, toda vrednos 
njega je ravno v studencu, kate 
ri vsebuje zlasti pesek," reče on 
ko hoče Toka oditi, "prosim, re 
či glavarju Mungotu, da sem pr 
volji plačati svoto, katero bod< 
zahteval, kadar ga obiščem, ii 
kupčija bode sklenjena. 

Indijanka poda njemu in Ma 
ry v zahvalo roko, in potem ne 
se prav previdno uro in drugt 
podarjene stvari v čoln. 

Medtem pa ko je še nabrah 
zelišča, po katerega je prišla, j t 
vzela slov0 od Fredyta in Mary 
in takoj nato nastopi pot, ker j< 
bilo morje mirno nazaj na dru-
go stran oddaljenega obrežja. 

Zabredel. 
Strašna puščoba Sierre obja-

me Edwarda, medtem ko je s 
svojim konjem ob obrežju šu-
mečega potoka zabredel in si 
prizadeval najti pot, po kateri 
je do tu sem prišel. 

Sedaj se je nahajal popolno-
ma sam, ker je Boba, njegove-
ga spremljevalca tako trenutne 
ugrabila strašna nesreča. 

Nobeno člpveško bitje se 
ni nahajalo v ti nepopisni sa-
moti. Strašno skalovje se je 
spenjalo proti nebu, in po raz-
poklinah tega skalovja, kjer se 
je nahajalo nekoliko zemlje, 
je rastlo grmovje in tudi se-
mint je, kako drevo v ozadju pa 
so bili najvišji vrhovi Sierre 
pokriti z bliščečim stoletnim-
snegom — in vse prizadevanje 
Edwardovo je bilo zaman, naj-
ti kako pot. 

Nepopisni občutek se ga po-
lašča v ti strašni divji samoti, 
kolikor dalje prodira. 

Ako se je Elizabeta tukaj 
sem podala, mora biti izgublje-
na. Ker tukaj ni bilo o nji no-
bene sledi več za odkriti. Nje-
gov izmučeni konj, je ravnota-
ko izpoznal mučni položaj, kot 
njegov jezdec, ter se je pričel 
braniti dalje v skalovje plezati. 
Še vedno se je nahajalo, zado-
sti hrane, ker trava je rasla še 
v izobilju tukaj, vendar pa je 
v večji visočini tudi to prene-
halo. 

SAMAR 

Taclobany 
San Ricardo: 

3 # Palo« 
Tanuan 

San Jose 
Burauen • 

•Odoc 
Jg, Balangiga ŽENSKE SUKNJE 

Naročite si fini F U R - C O A T ali Sterling suknjo 
volnenega blaga direktno iz tovarne po veliko nizi1 

kakor kje drugje na WILL-Cal l pri 
B E N N O B. LEUSTIG-U 

ENdicott 3426 1034 Addi; 
Merida 

Gabos 

LEYTE 

NOVE HIŠE j 
Onim, ki hočejo postaviti hiše kje drugje, nudimo mi t a k 0^ t j ] i1 

strežbo — nove moderne hiše na velikih 50 čevljev širokih 
Mayfield Heights. ^ ^ 

Tu je sektor za nove rezidence, kjer ni nobenih tovaren. po-
ki 7$. izboljšave so plačani. Mi vam lahko tudi pomagamo d" jj 
sojilo. ako potrebujete denar za zgradbo hiše. Za nadaljna P 
pokličite 

E. J . Radem—EV1094 
AMERICAN HOME BUILDERS 

Cabalianll 

Maasin 

B O H O L [Strait panonin i 

Ameriške čete v Pacifiku so zavzele troje važnih le-
tališč, katere so imeli dosedaj v oblasti Japonci in sicer na 
Leyete otoku v skupini Filipinov. To so: Tacloban, Dulag 
in San Pablo. Pušice nam kažejo, kje so naše čete pristale. 

Urad: 4235 May field Rd.—Vogal Belvoir 

J a * V n a z a h v a l a 
Rodney Adams Heating Service 

Dajte PREGLEDATI VAŠ GRELNI SISTEM SEDAJ. ^ f ^ e jf 
tiramo in popravimo. DELE za POPRAVILA za vse vrste eZ!» 
PURNEZI in PIHALNIKI inštalirani. Vi lahko obvarjete vaš fr. j&tf 
hranite na kurjavi, če inštalirate THERMOSTAT. Mi 
AVTOMATIČNIH TANKIH ZA VROČO VODO. Mi Imamo ST" 
TANKE z 20 letno garancijo. Mi tudi inštaliramo termostate od 
tako malo kot $16.50. Proračun zastonj na vseh delih. Delo izV" 
pertov. 

Želim se zahvaliti 
vsem slovenskim in hr-
vatskim državljanom in 
državi j arikam, k a t e r i 
ste dne 7. novembra od-
dali glas zame ter me 
zopet izvolili za nadalj-
ni dve leti v državno 
zbornico. Vaše zaupa-
nje mi je v zadoščenje, 
da bom vedno in povsod 
skušal delovati^ za ko-
rist delavca in posebno 
še za korist nas Sloven-
cev. Vsem skupaj: 1'epa 
hvala! • 

J. G. Electric Repairs 
7017 ST. CLAIU AVE. 

HEnderson 7000 
Hitra in točna postrežba. 

VFRAŠAJTE ZA JOE GORJANCA 
Ekspertno popravljanje in obno-

va vseh vrst motorjev od Y< konj-
ske sile pri hišnih potrebščinah do 
i konjskih sil za tovarne. 
Pridemo iskat in prepeljemo nazaj 

zastonj 

21601 West por I Ave. 

| ČE STE BOLNI 
! ' Ako trpite na nerednosti v 
(želodcu, jetrih, ledicah, vranci, 
Irevmi, visokem pritisku krvi, 
«I i zastareli poškodbi, pridite V 
"meni, da vidim, kaj morem sto-
piti za vas. Imel sem velik 
iuspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare ev-
ropske in najnovejše metoda 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam 
Jahko razloži na razumljiv na-
čin. 

Joseph W . Kovach 
DRŽAVNI POSLANEC 

Berlinski radio je nazna-
njal, da je bila na zapadiv 
fronti v Aachen sektorju, 
zajeta prvk ameriška žen-
ska v osebi Mrs. Gertrude 
Le Gendre bivša Newyor-
čanka in sestra prvaka v po-
lo igri Capt. Stephen (Lad-
die) Sanford-a. Berlinski 
radio pravi, da je bila po-
sredovalka ' med ameriškim 
Rdečim križem in ameriško 
prvo armado. 

Y O U ' R E H E L P I N G , L A D Y ! 
U $ i O f A T , £AV£ d ev i 
Jm&rTcan housfwives, i 
PLAVEDA VITAL PART IN 
BLA5TIMS "THE NAZIS OUT 
OP PRANCE/SALVAGED 
RAT GOES INTO HUNDREDS 
OF WAR-NECESSARV 
PRODUCTS • - • 

PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA PRELJUBLJ! 
NIKDAR POZABLJENEGA SOPROGA IN Oi DR. PAUL W.WELSH 

HYDROPATHIC CLINIC 

(specialist v starih boleznih) 

Uradne ure: 
10 zj. do 4 :S0 pop., razen v sredo 

428 Citizens Bldg. 
850 Euclid Ave. 

Telefon: MAin 6016. 
r * (Wed. — k ) 

Joseph Koporc^ 
ki je v Bogu mirno za vedno zaspal dne 22 novemt>ra 

Eno leto 1e že minulo, Dragi sopropr in ljubHe^itei 
kar zapustil si naš dom. k Tebi danes spomini ^ ^ 
toda v sredini našega srca počivaj v miru, blapa , 
Tvoj spomin živi ljubeč, in večna luč Ti sveti n» 

Žalujoči ostali: 

ROSE KOPORC, soproga, 
EDWARD, RUDOLPH in CPL. ALBERT, si 
VICTORIA PALETIC in OLGA URBAS, 1 

Cleveland, O. 22. nov. 1944, 

BUT 
\ WHILE JARMI STILL CONTROLS 
A ^OUTH PACIFIC l $ L A N P f , 
S SOURCE O f A L A R G S j 
j d PART OF O U R INDUSTRIAL t! 

* GATS AND OIL«, 
f£\ TH& NEED FOR *1 
^ UStDCOOKIMMT ; 
M0k WlUCONTINUS^v! 

OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokli-

čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 E. Slat St. 

HE 2730. 

Širijo se govorice, da bo 
newyorški župan Fiorello 
H. LaGuardia odšel iz NeN 
Yorka v Rim, kjer svetova-
lec Zed. držav italijanski 
vladi. S tem imenovanjem 
bo dobil tudi čin brigadnega 
generala. V prvi svetovni 
vojni je služil v armadi kot 
major pri zrakoplovcih v 
Italiji. 

U Č I T E SE A N G L E Š Č I N E 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠK0-SL0VENSKEGA BERI^ 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena O I I (J 
in stane samo: 5 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA Q 
6113 St. Clair A v e . C l e v e l a n d ' 

, SETCASH AMOBXTRA 
1 RATION POINTS FOR 
UMMOWUm* 

ljo, kamor je hotel sam zaokre-
niti, da bi našel kaki izhod, to-
da tukaj ni imel vspeha. Konj 
si je vzel eno smer in kmalu pri-
šel do zaprek, katere mu niso 
dalje pustile. Ko je videl Ed-
ward, da se zaman muči, se je 
prepustil v svojo osodo. 

Edward raz j aha konja in ga 
pusti prosto gibati, da si je za-
mogel nekoliko hrane dobiti 
med razpoklinami skal, med-

TRPLJENJE MLADE 
MATERE 

R O M A N 

Edward je imel še nekoliko 
življenskih potrebščin pri sebi, 
katere je dobil pri Mungotu in 
Toki; tudi vode mu ni še manj-
kalo, da si je zamogel žejo ga-
siti ; vendar pa, ako se mu kma-
lu ne posreči iz te divjine ven 

I priti, mu mora vsega zmanjka-
Iti. 
j On ni sedaj popolnoma nič 
vedel na kateri strani gorovja 
Sierre se nahaja. Tudi povra-
tek v Indijansko vas nazaj, mu 
je bil odrezan, ker nikakor ni 
mogel vedeti, na katero stran 
da leži. 

Dostikrat, je naprej prišlo, 
kot mu je bilo znano, da so pot-
niki, kateri so v Sierri zašli, 
tudi našli svojo smrt. Vendar 
pa njega še ni zapustil pogAn 
in je vedno dalje prodiral v 
upanju, da bo končno vendar 
našel v gorovju kako pot. 

Njegov namen je bil, obrniti 
se proti Humbold koloniji, ker 
mislil si je, da se je mogoče tu-
di Elizabeta tja podala. On je 
poznal tudi nebesni obok, kje 
ima ležati kolonija, toda on je 
prišel v take dele gorovja, da 
je moral svojo smer vedno pre-
minjati, da je zamogel dalje. 

Nekega bližnjega dne je vi-
del, ko se je bližal večer, da 
mu strmo skalovje zapira vsa-
konadaljno pot. 

Ves izmučen pridrži Edward 
konja. 

Sedaj velja naj prvo, da si 
napravim prenočišče in priča-
kam drugega dne. 

Še nekaj časa sedi na konju 
in se ogleduje na vse Strani. On 
je prihajal vedno višje in viš-
je. Pri solnčnemu zahodu se je 
pa že tudi razširjal v ti višini 
dokaj znatni mraz. Dalje v vi-
šino ni smel Edward. Ali se 

. naj obrnem? On je tudi to več-
krat že poizkusil, in pri tem še 

; dalje zabredel. 
Tudi je napravil poizkus,'da 

- je prepustil konju prosto vo-


